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Limbajul prezinta, in general, doud dimensiuni (alteritatea si creativitatea),
care sunt unificate prin doua universalii ale lui: omogenitatea si varietatea'.
Alteritatea coreleaza cu omogenitatea, iar varietatea coreleaza cu creativitatea. Si
in cazul idiomurilor concrete — limba, dialect, subdialect, grai, koiné¢ — aceste
doua dimensiuni sunt unificate prin omogenitate si varietate.

Omogenitatea unui idiom se realizeaza prin utilizarea in vorbire, n procesul
comunicdrii, a unor anumite unitati lingvistice, care sunt selectate in dependenta de
mediul in care are loc aceastd comunicare, de nivelul participantilor la ea si de
intentiile vorbitorilor. Acest fapt asigura realizarea functiilor de baza ale limbii, in
primul rand a celei de comunicare, si exclude eventualitatea unor impedimente in
procesul comunicarii.

Varietatea este generatd de ,,dimensiunea universald a creativitatii”?. Or,
orice act de comunicare presupune si introducerea inovatiilor de catre locutor.
Aceste inovatii, infiltrAindu-se in sistemul lexico-semantic al unei limbi, devin,
cu timpul, elemente functionale omogene ale lexicului, ca si toate celelalte
elemente ale limbii. In ceea ce priveste unitatea, ca revers al varietdtii, o unitate
lingvistica ,,absolutd nu existd”, se poate vorbi insd despre o ,unitate in
diversitate” 1n limba, céci ,,unitatea este intotdeauna relativa’. in consens cu
aceste asertiuni, si limba romana este o unitate in diversitate, intrucat ea prezinta
si ,,deosebiri generate de pozitia geografica, de varietatea sociald si de momentul
vorbirii”, in sensul cd acelasi om poate prezenta diverse modalitati de vorbire/
exprimare: cu particularitdti specifice zonei sale geografice, gradului sau de
instruire, in functie de starea sa intr-un anumit moment al vorbirii*.

Spre deosebire de unitatea relativa a unei limbi, varietatea este fireasca,
gratie faptului ca limba este realizata de catre fiecare individ vorbitor in parte, de
fiecare data Intr-un mod original.

Unitatea unei limbi se mentine prin omogenitatea si prin continuitatea ei,
realizate in diacronie si atestate in sincronie. Unitatea limbii roméane rezulta din
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existenta si evolutia diacronica a subsistemelor ei fonematic, morfematic,
lexematic, orientate spre constituirea unui sistem functional unitar, plus
competenta in procesul comunicarii In orice sectiune cronologica, luata izolat.

Este bine cunoscut faptul cd omogenitatile se nasc, contrar varietétilor,
gratie alteritatii: ,,[...] nu trebuie sd uitdm, zicea Sextil Puscariu, ca limba
implineste un rol social, care si el ne sileste s ramanem, cand vorbim, in
marginile traditiei, sa intrebuintdm cuvintele, formele si rostirea pe care le-ar
intrebuinta interlocutorul nostru daca ne-ar vorbi. Astfel se creeaza la o natiune o
mentalitate comuna care face ca multe din expresiile figurate cu care fiecare din
noi imbogatim — in masurd mai mare sau mai mica — acest patrimoniu, sa fie usor
intelese si bucuros adoptate de conationali. Asa se naste, cu timpul, din inovatiile
primite de colectivitate si din materialul lingvistic interpretat din nou, suma
aceea de particularitdti, care alcatuiesc structura internd a unei limbi si care, la
randul ei, mireste coeziunea intre membrii aceleiasi natiuni”. In ceea ce priveste
alteritatea, trebuie sa tinem cont de faptul ca limba este a tuturor, deci vorbim
pentru a fi intelesi.

Se stie, omogenitatile sunt de mai multe tipuri, in dependenta de sfera in care
se realizeaza: omogenitati in sens diatopic, numite dialecte, omogenitati in sens
socio-cultural, diastratice, numite nivele de limba, si omogenitati in sens diafazic,
numite stiluri de limbd®. Omogenitdtile diastratice presupun existenta unui
ansamblu de diferente socio-culturale, prezente in interiorul unui grup social. De
aici rezultd cd limba insereazd mai multe variante sociale, numite sociolecte.
Acestea constituie obiectul de studiu al sociolingvisticii. Pe plan diatopic,
sociolectului i-ar corespunde dialectul. Omogenitatile diafazice implica
stratificarea functional-stilistica a vocabularului unei limbi, delimitarea domeniilor
de utilizare a unitatilor de limba. Omogenitatile In sens diatopic sunt determinate
de varietatea lingvisticd generatd de o serie de factori de ordin teritorial. Este
vorba, in acest caz, despre variantele geografice ale unei limbi, care constituie
obiectul dialectologiei. Asadar, limba prezintd si o omogenitate determinata de
existenta, in interiorul ei, a dialectelor, care 1i confera statutul de unitate in
diversitate. Acest statut se realizeaza prin interferenta a doi factori: pe de o parte,
factorul diversitate, rezultat din exitenta mai multor omogenitati, enumerate mai
sus, precum i a creativitatii, iar pe de alta parte, factorul unitate, rezultat din
existenta alteritdtii si a competentelor lingvistice, de care dau dovada vorbitorii
limbii romane atunci cand realizeazd o comunicare, indiferent de varietatea
limbajului — diatopica, diafazica sau diastratica. Existenta diversitatii n interiorul
unei limbi, in general, si in interiorul limbii roméane, in particular, se racordeaza la
existenta diversitdtii in naturd, diversitate la nivel de indivizi, de obiecte, de
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fenomene etc., iar existenta unitatii vine In sustinerea ideii de coeziune la nivel de
popor, coeziune care se produce si prin lipsa impedimentelor de factura lingvistica,
in procesul comunicarii, materializata prin alteritate §i anumite competente
lingvistice. Sistemul lingvistic este determinat din punct de vedere istoric si
apartine unei comunitati determinate, care s-a format in istorie. Competenta este
ceea ce numim limba §i se prezintd In mod diferit in diferite comunitati lingvistice.
Avem competentd elocutionald, ceea ce Inseamna a sti sa vorbesti in general, nu
intr-o limba anumitd, competenta idiomatica — a sti o limba, si competenta
expresiva — a sti sa vorbesti In situatii determinate, despre anumite lucruri, cu
anumite persoane’. In ceea ce priveste competenta elocutionald, ea nu poate servi
drept suport in sustinerea ideii de unitate in diversitate a unei limbi. Or, consideram
ca ea este, mai degrabd, un fenomen fiziologic sau biologic, la nivel de abilitate in
cazul unui individ sanatos fizic si mintal. Competenta expresiva si competenta
idiomatica coreleaza 1nsd cu conceptul de alteritate si de unitate, de coeziune
atunci cand vizdm limba ca pe un fenomen care implica solidaritate, comuniune,
activitate. Competenta idiomatica presupune cunoasterea unei limbi in general si
utilizarea ei in comunicare, inlaturandu-se, in felul acesta, eventualitatea existentei
unei bariere in comunicare, cauzata de necunoasterea unei limbi anumite. Fiecare
vorbitor de o anumitd limba poseda, implicit, competenta idiomatica prin faptul ca
stiec sd vorbeascd aceastd limbd, si claboreze un mesaj in aceastd limba.
Competenta expresivd este In consens cu asa-numitele roluri sociale ale
personalitatii. Or, dupd cum am mai spus, vorbim, de fiecare data, pe intelesul
fiecarui interlocutor — In dependentd de circumstante, de scopul comunicarii, de
intentia pe care o punem la baza acestei comunicari. Deci, atunci cand comunicam
vom ramane 1n limitele traditiei despre care vorbea S. Puscariu, pentru a fi intelesi,
pentru a asigura realizarea functiilor limbii 1n comunicare, pentru a evita
impedimentele conditionate de neglijarea alteritatii — prin infaptuirea si a unei
expresivitati, caci fiecare dintre noi reproducem limba, atunci cand o actualizam in
vorbire, Tmbogéatind-o cu partea noastra de inedit, de individualitate, pe care o
addugam la traditie. Evident, partea de cunoscut, de traditic este mai mare decat
partea de noutate, de inefabil pe care o aduce fiecare dintre noi.

La nivel de varietate diatopica, dacoroména este constituita, dupa cum bine
stim cu totii, din cele cinci subdialecte, care si ele, la randul lor, prezinta mai
multe graiuri, caracterizate prin particularitati fonetice, lexicale, gramaticale
(morfologice, sintactice). Existenta varietatii nu poate fi contestata, la fel cum nu
poate fi contestatd nici existenta unitatii. Varietatea se atestd la o elementara
confruntare a faptelor de limba, luate la nivel de sistem, mai ales fonetic si
lexical. Unitatea este incontestabila si are drept argument viabil faptul ca fiecare

"Eugen Coseriu, Competenta lingvisticd, in Prelegeri si conferinte, supliment al publicatiei ,,Anuar
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dintre noi avem competentd idiomaticd, adicd ne Intelegem atunci cand
comunicam, indiferent de faptul daca vorbim cu anumite particularitati (fonetice,
lexicale gramaticale), specifice unui anumit idiom (subdialect, grai) sau fara
aceste particularitati. Desi depasita, iesitd din voga ideea, Imi asum riscul sa
estimez, intru sustinerea celor comunicate in acest context, faptul ca nu ne paste
pericolul sa ajungem sa nu ne intelegem vreodata.

Despre unitatea lingvistica si raportul ei cu istoria nationala, E. Coseriu
estima urmatoarele: ,,Fara Indoiala, putem deosebi trei tipuri de unitati:

1. o unitate pur linvistica, o unitate de limba;

2. o unitate nationala care nu este numai unitate de limba, ci implica si o
unitate de traditii culturale, de obiceiuri, de datini, de istorie comuna;

3. o unitate politicd, adicé unitatea unui stat.”s.

In continuare, se afirma ci baza si expresia unitatii nationale este unitatea
lingvistica, iar unitatea nationala este baza si expresia unitatii politice. Deci, n
stabilirea oportunitatilor in definirea unei natiuni se ajunge la concluzia ca
factorul constitutiv al natiunii si al statului este limba.

Consideram ca unitatea limbii roméne nu poate fi estompatd. Varietatea, cu
sensul de diversitate, este folosita, in unele cazuri, in scopuri speculative, pentru
a ilustra ideea de diversitate a idiomurilor romanesti, atunci cand se incearca a se
demonstra ca existd deosebire la nivel de traditie, de limba. Este important sa se
stie cd nu se poate vorbi in nici un caz despre varietate daca problema nu se
abordeaza in sistem — varietatea existd ca un aspect al unitatii si diversitatii
limbii si unitatea este un aspect al varietatii si diversitatii atunci cand se vorbeste
despre o limba in general si despre limba roména in special.

L’unité dans la diversité de la langue roumaine au niveau de la variété
diatopique

La langue présente deux dimensions — [’altérité et la créativité unifiées par ses deux
universaux: [’homogénéité et la variéte. L’homogénéité de la langue roumaine, comme
celle des autres langues, se réalise sous différents aspects: a sens diatopique, a sens
socioculturel, a sens diaphasique. La variété du langage dérive du fait qu’il est réalisé par
chaque individu, par chaque parlant séparément; ceux-ci enrichissent le vocabulaire avec
de nouveaux mots, sens, expressions etc. L’homogénéité a sens diatopique suppose
I’existence de plusieurs dialectes, sousdialectes, patois au sein d’une langue. Dans ce cas,
le roumain présente, au niveau de la variété diatopique, une grande unité dans la diversité,
par [existence des idiomes qui lui sont subordonnés. Son unité est soutenue par la
possession des compétences idiomatiques de ses parlants et par [’existence de [’altérite.

8 Eugen Coseriu, Unitate lingvisticd — unitate nationald, in Prelegeri si conferinte, supliment al
publicatiei ,,Anuar de lingvistica si istorie literara”, tom XXXIII, seria A, Lingvistica, lasi, 1994,
p. 182.





